
Address 

地址: 

Unit 6805-6806A, ICC, 1 Austin Road West, Kowloon, H.K 

香港九龍柯士甸道西 1號環球貿易廣場 68樓 6805-6806A室 

Email 電郵:  cs@dxzq.com.hk Fax傳真: (852) 26555002 

Tel 電話: (852) 26555222           國內:     400-6818-188           

 

20160226 

 

Real Time Quotation Service Application Form 即時串流報價服務計劃申請表 

To Dongxing Securities (HK) Co., Ltd:     

致東興證券(香港)有限公司:          

Account No. 

戶口號碼: 

 Account Name 

客戶名稱: 

 

 

Service provider 供應商: Tele-Trend Limited 捷利資訊有限公司 

☐ New Application 新申請 ☐ Cancel 取消 

☐ Mainland Version 國內版 Monthly fee 月費 HKD 港元$198 

☐ International Version 國際版 Monthly fee 月費 HKD 港元$350 

Terms & Conditions 條款及結則 

1. Applicants shall pay one month service fee to Dongxing Securities (Hong Kong) Co., Ltd. as deposit, concerning deposit and the first month of the monthly service fee will be 

deducted from the account at the date of commencement of the relevant service plans, and monthly fee will be deducted from the above account at the first working day of each 

month. 申請人需向東興證券(香港)有限公司支付一個月服務費作為按金, 有關按金及首月之服務月費將於有關服務計劃生效當日從上述帳戶中扣除, 其後每月之月費將於每月首個工作天在上述帳

戶中扣除。 

2. The monthly service fee will not be prorated as number of service days in a calendar month, and the monthly fee has been paid will not be prorating return if the customer want 

to cancel the service. 每月之服務月費不會因為當月服務日數而按比例計算, 如客戶欲取消服務, 已繳付之月費不會按比例退回。 

3. Mainland version is for Chinese residents to apply only, and the applicant shall use the service in China. 國內版只供中國居民申請, 並且申請人需於中國境內使用該服務。 

4. Applicants who wish to terminate the service should submit written notice to the Company 7 days before the expiry date of each month, otherwise service plan will be 

automatically extended to the next month. 申請人如欲終止有關服務, 需於當月屆滿前 7 個工作天書面通知本公司, 否則, 服務計劃將自動延續至下月。 

5. The applicant shall ensure that the above account has sufficient fund to pay the amount of the monthly fee of next month, otherwise we reserve the right to suspend the real-

time quote service without prior notice. 申請人須確保上述帳戶中有足夠金額資付下月月費, 否則本公司有權隨時暫停提供該即時報價服務而不需作另行通知。 

6. The information provided by the Real Time Price Quotation Service is sourced from respective vendor. The Company does not guarantee the timeliness, completeness, 

effectiveness and correctness regarding those information. 即時報價服務之資料由服務供應商提供，本公司並不保證該等資料的及時性、完整性、有效性及正確性。 

7. The captioned Real Time Price Quotation Service is provided by respective vendor. Client shall comply with the terms and conditions provided by the vendor. And your personal 

data may share to respective vendor or overseas regulators if necessary. 上述即時報價服務由供應商提供，客戶需遵守其服務條款及細則。而閣下的個人資料亦可能需要披露予報價服務供應

商或海外的監管機構。 

I/We hereby acknowledge that I/We have read understood the above stated Terms and Conditions and agree to be bound by all of them. 

本人/吾謹此確認本人/吾等已閱讀及明白上述條款及細則並同意受上述條款及細則所約束。 

Client Signature(s) 客戶簽署 Verified By Date 日期 
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